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Resposta à interpelação escrita apresentada pelo Deputado 

à Assembleia Legislativa Chan Hao Weng 

Em cumprimento das instruções do Chefe do Executivo, e após ter 

auscultado o parecer do Instituto do Desporto, apresento a seguinte resposta à 

interpelação escrita do Deputado Chan Hao Weng, datada de 27 de Março de 

2026, enviada a coberto do Ofício n.º 0418/GSG/SAAL/2026 da Assembleia 

Legislativa, de 8 de Abril de 2026, e recebida pelo Gabinete do Chefe do 

Executivo a 9 de Abril de 2026: 

1. Em relação aos pontos 1 e 2 da interpelação 

Desde 2003, a Direcção dos Serviços de Administração e Função Pública e 

o Instituto do Desporto têm vindo a organizar, em conjunto, o “Festival 

Desportivo dos Serviços Públicos”, com o objectivo através de diversas 

modalidades de competições desportivas promover o intercâmbio entre os 

trabalhadores dos serviços públicos, bem como a saúde física e mental. 

De acordo com os dados do Instituto do Desporto, desde 2017 que o número 

de participantes nestas actividades tem vindo a diminuir, passando de 2 851 em 

2017 para 576 em 2023, e algumas das modalidades, como o basquetebol 

feminino e provas individuais de atletismo, entre outras, não foram realizadas 

devido ao número reduzido de participantes. Após uma avaliação geral e devido 

ao facto dos resultados não serem satisfatórios, a Direcção dos Serviços de 

Administração e Função Pública e o Instituto do Desporto decidiram suspender a 

realização destas actividades a partir de 2024. 

Para promover de forma contínua a saúde física e mental dos trabalhadores 

dos serviços públicos, a Direcção dos Serviços de Administração e Função 

Pública tem organizado, diversas actividades recreativas e desportivas, tais como, 
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ioga, taiji, exercícios de alongamento para os trabalhadores dos serviços públicos 

e seus familiares, em 2025, foram organizadas mais de 300 actividades 

desportivas e recreativas que contaram com a participação de cerca de 7 000 

pessoas. Por outro lado, a Direcção dos Serviços de Administração e Função 

Pública concede apoio financeiro às associações dos trabalhadores da função 

pública para a realização de actividades e competições desportivas, incluindo 

basquetebol, futebol, ténis e bowling. Em 2025, foram realizadas no total oito 

competições onde participaram mais de 1 000 pessoas.  

Além disso, as “Regatas Internacionais de Barcos-Dragão de Macau” 

organizadas pelo Instituto do Desporto incluem a “Regata de Barcos-Dragão em 

pequenas embarcações para os serviços públicos de Macau”, e no “Festival 

Competitivo de Verão”, a partir de 2024 foi acrescentada a categoria dos 

trabalhadores dos serviços públicos, e ainda, no “Festival Desportivo das 

Mulheres de Macau” também participam vários serviços públicos através de 

constituição de equipas de trabalhadoras. 

Atendendo ao facto de existirem uma diversidade dos tipos de actividades 

recreativas e desportivas destinada aos trabalhadores dos serviços públicos e que 

conta com uma elevada participação, a Direcção dos Serviços de Administração 

e Função Pública e o Instituto do Desporto não têm, por enquanto, planos para 

voltar a organizar o “Festival Desportivo dos Serviços Públicos”. No entanto, a 

Direcção dos Serviços de Administração e Função Pública irá continuar a estar 

atento às opiniões dos trabalhadores dos serviços públicos e irá lançar actividades 

recreativas e desportivas mais diversificadas e adequadas às suas necessidades. 

2. Em relação ao ponto 3 da interpelação 

Em relação ao apoio financeiro para a participação em competições 

desportivas, o Instituto do Desporto, concede apoio financeiro às associações 
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desportivas para a organização de diversos eventos desportivos locais, com o 

objectivo de proporcionar a participação dos residentes através de uma plataforma 

aberta e diversificada, podendo os residentes inscreverem-se de acordo com os 

requisitos, e os trabalhadores dos serviços públicos, também podem participar por 

iniciativa própria conforme a sua vontade nestas actividades, criando deste modo 

um ambiente desportivo mais alargado. Com a promoção simultânea do desporto 

de alto rendimento e do “desporto para todos”, nos últimos anos, cada vez mais 

residentes têm participado activamente em actividades desportivas competitivas, 

incluindo trabalhadores dos serviços públicos que recebem apoio financeiro do 

Fundo do Desporto para representarem Macau em diversas competições e 

actividades desportivas. 

O Instituto do Desporto revelou que vai continuar a auscultar as opiniões da 

sociedade para aperfeiçoar as políticas desportivas e criar um ambiente de 

desporto ideal para os residentes de Macau, incluindo os trabalhadores dos 

serviços públicos, dando o seu contributo para promover a construção de uma 

“Macau saudável”. 

Aos 24 de Abril de 2026 

A Directora do SAFP, 

Leong Weng In 


